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Leisten Sie einen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt!

Entsorgung der Verpackung

Die Transport- und Schutzverpackung ist weitgehend aus folgenden wiederver-
wertbaren Stoffen hergestellt:

- Wellpappe / Pappe

- Styropor (Formteile) - FCKW-frei

- Polyethylen - Folie (klarsichtig)

- PreBspan - phenolharzirei

- Holz - unbehandelt.

Geben Sie diese Stoffe nicht einfach in den Mull, sondern an der nachstgelegenen
Sammelstelle ab. Wo sich diese Sammelstellen befinden, erfahren Sie bei lhrer
Stadtverwaltung.

Entsorgung des Altgerites

Altgerate enthalten noch wertvolle Stoffe. Geben Sie deshalb Ihr Altgerét nicht ein-
fach auf die nachste Mulldeponie, sondern erkundigen Sie sich bei lhrer Stadtver-
waltung oder der nachstgelegenen Auto- oder Schrottverwertung nach den Mog-
lichkeiten der Wiederverwertung.
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Geratebeschreibung

Sparhinweise

-ElektroanschluB

- Druckfester Zulaufschlauch

- Flexibler Ablaufschlauch mit drehba-
rem Krimmer

- Waschmittel-Schubkasten

- Bedienungsblende

- Falltar

-Klappe zum Laugenfilter und zur
Laugenpumpe

8 - vier hdhenverstellbare SchraubfliBe

wn =

~NOo O

Im Waschautomaten befinden sich
noch Schmiermittel- und Prifwasserre-
ste. Diese mussen ausgespult werden.

® Keine Wasche einflillen.

® Etwas Waschmittel in Kammer \ !/
fullen.

® Programm ,Koch-/Buntwéasche
95°C" wahlen.

Nach Beendigung des Programms
sind die Reste weggeschwemmt.

Der Waschautomat verfugt Gber eine
Mengenautomatik, d.h. es wird immer
nur soviel Wasser verbraucht, wie es
Textilart und -menge erfordern.

Am sparsamsten waschen Sie, wenn

® immer die von den jewelligen Pro-
grammen abhangige max. Menge
Wasche in die Trommel geflllt wird,

® immer nur soviel Waschmittel ver-
wendet wird, wie es fUr den Hartebe-
reich Ihres Wassers notwendig ist,

® bei Wasche ohne schwer heraus-
bleichbare Flecken eine niedrigere
als im Textil- Pflegeetikett angegebe-
ne Temperatur gewahit wird.

Eine Zeitlberwachung im Koch-/Bunt-
wascheprogramm und  Pflegeleicht-
Programm sorgt daflr, dal der Wasch-
gang bei jeder Temperatur die gleiche
Dauer hat (Waschzeitgarantie). Das ist
far ein gutes Reinigungsergebnis not-
wendig.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung,
bevor Sie Ihren Waschautomaten in Be-
trieb nehmen.

Dadurch schiitzen Sie sich und vermei-
den Schaden an lhrem Waschautoma-
ten.

Wenn Sie einen alten Waschautomaten
ausrangieren (zum Mull geben), ma-
chen Sie vorher das TurschloB un-
brauchbar.

Sie verhindern damit, daB spielende
Kinder sich einsperren und in Lebens-
gefahr geraten.

Stellen Sie lhren Waschautomaten
nicht in frostgefahrdeten Raumen auf.
Eingefrorene Schlauche konnen unter
Druck reiBen bzw. platzen. Die Zuver-
lassigkeit der Elektronik kann durch
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt
abnehmen.

Uberzeugen Sie sich vor der Inbetrieb-
nahme davon, daB die Transportsiche-
rung an der Rickseite entfernt ist.

Beim Schleudern kann eine nicht ent-
fernte Transportsicherung zu Schaden
am Gerat und moglicherweise an ne-
benstehenden Mobeln/Geraten fuhren.

Sichern Sie den Ablaufschlauch ge-
gen Abrutschen, wenn er in ein Wasch-
oder AusguBbecken eingehangt ist (s.
Abb. in ,Geratebeschreibung").

Die RuckstoBkraft des ausflieBenden
Wassers kann sonst den ungesicherten
Schlauch aus dem Becken driicken;
Uberschwemmungsgefahr!
Uberzeugen Sie sich, daB das Wasser
schnell genug aus dem Becken ab-
flieBt. Sonst besteht Uberlaufgefahr.

Waschen Sie in diesem Waschauto-
maten ausschlieBlich Textilien, die vom
Hersteller im Pflegeetikett als maschi-
nenwaschbar deklariert sind.

Farbemittel missen fur den Einsatz in
Waschautomaten geeignet sein. Beach-
ten Sie unbedingt die Verwendungshin-
weise des Herstellers.

Entfarbemittel enthalten Schwefel, die
den Waschautomaten beschadigen
konnen. Verwenden Sie daher keine
Entfarbemittel,

Entkalkungsmittel enthalten Sauren.
Verwenden Sie nur Markenentkal-
kungsmittel mit Korrosionsschutz (Me-
tallschutz). Halten Sie die Anwendungs-
hinweise des Herstellers streng ein.
Beenden Sie den EntkalkungsprozeB
immer mit mehreren Splilgangen, damit
alle Saurereste entfernt und keine Bau-
teile angegriffen werden.

Losemittelhaltige Reinigungsmittel
auf keinen Fall in diesem Waschauto-
maten verwenden.

Es besteht die Gefahr, daB Gerateteile
beschadigt werden und giftige Dampfe
entstehen. Zudem sind sie brand- und
explosionsgefahrlich.

Uberzeugen Sie sich vor der Wa-
scheentnahme stets davon, daB die
Trommel stillsteht. Beim Hineingreifen in
eine noch drehende Trommel besteht
erhebliche Verletzungsgefahr.

Fremdkdrper aus Metall, z.B. Munzen,
Schrauben und Nagel kénnen Laugen-
behalter und -innentrommel zerstodren.
Achten Sie daher besonders darauf,
daB solche Dinge nicht mitgewaschen
werden.



Sicherheitshinweise und Warnungen

Reparaturen an Elekirogeraten durfen
nur von Fachkraften durchgefihrt wer-
den. Durch unsachgeméBe Reparatu-
ren koénnen erhebliche Gefahren fur
den Benutzer entstehen.

Der Waschautomat ist nur dann elek-
trisch vom Netz getrennt, wenn der
Netzstecker gezogen oder die Siche-
rung ausgeschaltet ist.

Wenn Sie mit hohen Temperaturen wa-
schen, denken Sie daran, daB das
Schauglas heif wird.

Hindermn Sie deshalb Kinder daran,
wahrend des Waschvorgangs das
Schauglas zu berthren.

Die Kindersicherung verhindert, daB
Kinder den Waschmittelschubkasten
aufziehen (s. Seite 29).

Der Waschautomat solte nur dann
ohne Aufsicht betrieben werden, wenn
sich ein Bodenablauf (Gully) in direkter
Nahe des Gerates befindet.

Die Verwendung bester Materialien
und die angewandte Sorgfalt bei der
Herstellung schiitzt den Zulaufschlauch
nit vor alterungsbedingten Schaden.
Durch Risse, Knicke, Beulen oder ahnli-
che Merkmale kdnnen Undichtigkeiten
entstehen, aus denen Wasser ausflieft.
Kontrollieren Sie deshalb den Schlauch
in regelmaBigen Abstanden. Sie kon-
nen ihn dann rechtzeitig austauschen
und Wasserschaden damit verhindern.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanwei-
sung aufl



Wasche vorbereiten

Sortieren Sie die Wasche nach:

® Pflegesymbolen
® Farbe

® \erschmutzung
® Empfindlichkeit

Pflegesymbole

Sie informieren Uber die maximale
Waschtemperatur und Pflegebehand-
lung. Sie finden sie auf dem Pflegeeti-
kett, das sich im Kragen oder in der Sei-
tennaht der Textilien befindet.

Bei Nichtbeachtung der Pflegesymbole
kénnen Wascheschaden auftreten!
Kochwasche

Buntwasche

Pflegeleichte Wasche

Maschinenwaschbare Wolle

REINE SCHURWOLLE
PURE NEW WOOL

WASCHMASCHINENFEST
WEXA0H
Handwasche &J
nicht waschen S
chemisch reinigen ®®e6

nicht chemisch reinigen &

Farbe
Dunkle Textilien haben haufig einen
FarblberschuB. Dieser Ubertragt sich
auf helle Textilien. Deshalb sollten Sie
neue Textilien einige Male getrennt wa-
schen.

Verschmutzung

Nutzen Sie bei leicht verschmutzten
Textilien die Moglichkeiten zum Ener-
giesparen.

Empfindlichkeit

Schalten Sie bei bewegungsempfindli-
chen Textilien den Schongang zu (s.
auch Seite 14).

Bereiten Sie die Wasche vor:

® Taschen entleeren

® Stark verschmuizte Stellen und was-
serldsliche Flecken mit Waschmittel-
brei oder einer Waschpaste vorbe-
handeln.



Wasche vorbereiten

Bei besonders hartnackigen oder kri-
tischen Flecken soliten Sie einen
Fachmann (chem. Reinigung, Dro-
gerie) fragen.

® Mit Einweichmitteln vorbehandelte
Wasche vor dem Waschen gut spU-
len und kurz anschleudern.

@ Gardinenrolichen und Bleiband kén-
nen Gardinen und Innentrommel be-
schadigen. Sie sollten vor dem Wa-
schen entfernt werden.

Festsitzende Gardinenrdlichen und
Bleiband in ein Tuch wickeln und zu-
binden.



Wasche einflillen

Fulltar 6ffnen
® Taste ,TUr* driicken.

Die elektronisch Uberwachte Turverrie-

gelung offnet sich, wenn

® der Automat elekirisch angeschlos-
sen ist,

® das Wasser abgepumpt ist,

® die Trommel stillsteht.

Falltar offnen bei Stromausfall: s. Seite
27.

Trommel flllen

® Textilien entfalten.
® Locker in die Trommel legen.
® Empfohlene Flullmenge beachten.

Uberflllung verschlechtert das Wasch-
ergebnis und erhodht die Knitterbildung.
Verschieden groBe Textilien verstarken
die Waschwirkung und ermdglichen ei-
ne bessere Verteilung beim Schleu-
dern. Der Automat schleudert dann lei-
ser.

Filltdr schlieBen
Wasserhahn 6ffnen



Waschmittel zugeben

Waschmittel wahlen

Verwenden Sie nur Waschmittel, die far
Waschmaschinen geeignet sind. Be-
achten Sie die Hinweise auf der Ver-
packung.

Die verschiedenen Waschmittel-Arten
unterscheiden sich durch folgende
Merkmale:

Universalwaschmittel
® flir alle Temperaturbereiche.

Flissigwaschmittel
® ohne Bleichmittel
® bis max. 60°C.

Feinwaschmittel

® {ir besonders empfindliiche Textil-
gruppen, z.B. Wolle

® Temperaturangaben auf
Packung beachten.

der

Waschmittelmenge bestimmen

Auf der Waschmittelpackung ist die
Dosiermenge fur normal verschmuizte
Wasche nach den Wasserharteberei-
chen 1 = 4 fir 4,5 — 5 kg Beladung
angegeben.

Wenn Sie den Hartebereich nicht ken-
nen, informieren Sie sich bei lhrem
Wasserversorgungs-Unternehmen.

Wasserharten
Harte- Wasser- Wilimot °dH °fH
bereich  eigenschaft
1 waich 0-13 0- 7° 0-12°
2 mitted 1,3-25 7-14° 12-25°
3 hart 25-38 14 -21° 25-37°
4

sehr hart uber 3,8 Gber 21° uber 37°
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Merkzahl fir Wasserhérte einstellen

Eine Stellscheibe im Einspdlkasten dient
als Merkhilfe far die Wasserharte.

® Die Stellscheibe mit dem mitgeliefer-
ten Spachtel auf den entsprechen-
den Hartebereich drehen.




Waschmittel zugeben

Waschmittel zugeben

Dosieren Sie das Waschmittel entspre-
chend den Dosierempfehlungen auf
der Verpackung.

Der Waschmittel-Schubkasten hat drei
Kammern:

® Kammer \ '/ flr Vorwaschmittel

® Kammer \I/ flUr Hauptwaschmittel

® Kammer \#/ (mit Deckel) fur flussi-
ge Weichspuimittel oder Formspuler

Fir Programme ohne Vorwéasche kon-
nen Sie das Waschmittel — vor dem
Einflllen der Wasche — direkt in die
Trommel geben.
Das ist sinnvoll:

® Bei groBerer Waschmittelmenge
(hoher Wasserhartebereich),

® bei schwer einspullbarem Waschmit-
tel,

® bei niedrigem Wasserdruck.

Ein Kugelventil im Laugenbehalter sorgt

dafur, daB das Waschmittel nicht in das

Ablaufsystem gelangt (s. auch Seite 23).

Ausnahme: es wurde versehentlich

Pumpen oder Schleudern gewahlt,

Kleinere Beladungsmengen:

® Verringern Sie die Waschmittelmen-
ge langsam.

® Beobachten Sie das Waschergebnis
und den Zustand der Wasche.

® Wenn die Wasche nicht sauber, grau
oder hart wird, geben Sie beim
nachsten Waschen wieder etwas
mehr Waschmittel zu.

Unterdosierung fuhrt zu:

® Vergrauen der Wasche

® Fettlausen in der Wasche

@ Kalkablagerungen im Laugenraum
(Heizkorper, Innentrommel).

Uberdosierung fiihrt zu:

® starker Schaumbildung
® geringer Waschmechanik
® schlechtem Spulergebnis.

Wasserenthartungsmittel

Mochten Sie zur Waschmittelersparnis
in den Hartebereichen 2—-4 ein Was-
serenthartungsmittel  einsetzen, dosie-
ren Sie

® Waschmittel nach dem Hartebereich
y

® \Wasserenthartungsmittel entspre-
chend dem Harebereich I|hres
Wassers.

Beachten Sie die Dosierungsangaben
des Herstellers.

Flllen Sie immer zuerst das Waschmit-
tel, dann das Enthartungsmittel in die
Kammer \!/ und \!/. Dadurch wer-
den die Mittel besser eingespuilt.
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Weich- oder Formspiler zugeben

Mit Weichsplilern erzielen Sie einen
weichen Griff der Wasche und vermin-
dern die statische Aufladung.

® Den Deckel der Kammer \#/ off-

nen.

® Den Weichspuler nach Dosieranga-
be des Herstellers in die Kammer
\#®/ flllen, aber hdchstens bis zur
ringartigen Maximal-Markierung. Die
Kammer entleert sich sonst vorzeitig
ohne Nutzen flr die Wasche.

® Den Deckel schlieBen und den
Schubkasten einschieben.

Der Weichspller wird automatisch mit
dem letzten Spllwasser eingespilt.

Nach Ende des Waschprogramms ver-
bleibt eine Restmenge Wasser in der
Kammer \#/. Dieses Wasser verdinnt
dickflissige und konzentrierte Weich-
spuler und sorgt damit far ein rick-
standsfreies Einspulen. Steht mehr
Wasser als gewodhnlich in der Kammer
\#®/, ist entweder der Saugheber ver-
stopft oder der Schubkasten wurde

12

beim letzten Splilgang gedffnet und da-
durch der Saughebereffekt unterbro-
chen. Die Reinigung ist auf Seite 21 be-
schrieben.

Formspller (synthetische Starkemittel)
werden vornehmlich bei Hemden, Blu-
sen, Tischdecken, Servietten, Bettwa-
sche und dergleichen eingesetzt.

Geben Sie Formspller in die Kammer
\#&/ (gleiche Handhabung wie bei
Weichspuler).

Geben Sie niemals Weichspuler und
Formspuler zusammen in die Einspul-
kammer, da es dann zu einer hartnacki-
gen Verstopfung des Uberlaufsystems
kommen kann.

Bei Pulver- und Flissigstarke benut-
zen Sie das Programm ,Starken”. (s.
Seite 16).

® Starkemittel nach Herstellerangaben
vorbereiten und in die Kammer
\/ geben.

® .ohne Endschleudern“ = Splilstop
kann hinzugewahit werden, wenn
die Wasche nicht geschleudert wer-
den soll.



Programm wahlen

Die Programmwahl erfolgt grundsatz-
lich in der Reihenfolge der Anwahlberei-
che von links nach rechts:

® Taste ,Ein/Aus”

® Programm (Grundprogramme)
® Zusatzprogramm

® Temperatur/Start

Gerat einschalten

® Ein/Aus” drlicken

® Die gelben Kontrolleuchten der
Grundprogramme und der Zusatz-
programme ,Endschleudern” und
,Pumpen” (s. Seite 15) leuchten auf.

Programm wéhlen

® Gewlinschtes Grundprogramm wah-
len.

® Die Kontrolleuchten der Ubrigen Pro-
gramme erléschen.

® Die griinen Kontrolleuchten zeigen
alle sinnvollen Zusatzprogramme an.

® Die moglichen Waschtemperaturen
werden angezeigt.

* Zusatzprogramme wéhlen

® Gewlnschte Zusatzprogramme
wéhlen (siehe auch Seite 14/15).

® Die gelben Kontrolleuchten leuchten
zur Bestatigung auf.

Wichtig: Grund- und Zusatzprogram-
me kdnnen jetzt noch beliebig geandert
werden.,

Programm starten

® Gewlinschte Temperatur wahlen.

® Die Kontrolleuchten aller gewahiten
Programmteile leuchten.

® Der Programmablauf beginnt.

® Die Restzeit der Programmdauer
kbnnen Sie in der Zeitanzeige able-
sen.

® Die Ablaufanzeige informiert Gber
den aktuellen Programmstand.

® Eine Anderung des Programms ist
nur noch durch eine komplette Neu-
wahl méglich.

Programmende

® In der Ablaufanzeige leuchtet keine
Kontrollampe mehr. In der Zeitanzei-
ge erscheint eine ,0".

® Das Programm ist beendet.
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Programm wahlen

Vorwahl 1-9 Stunden

Sie kénnen den Programmbeginn bis
max. 9 Stunden verzdgern, um z.B.
den Nachtstromtarif zu nutzen.

Nach der Wahl des Waschprogramms
und der Zusatzprogramme leuchtet die
grine Kontrollampe der Taste ,Vorwahl
1-9“ auf. Die Dauer der Startverzoge-
rung bestimmen Sie durch die Anzahl
der Tastvorgange.

Beispiel: 1 x tasten = 1 Stunde
(in der Tastanzeige blinkt 1h)
2 X tasten = 2 Stunden
(in der Tastanzeige blinkt 2h)

Nach der Temperturwahl (= Start) wird
die Verzdgerung in der Zeitanzeige
konstant angezeigt. Bei einer Startver-
z6gerung von mehr als 1 Stunde korri-
giert sich die Angabe in der Zeitanzeige
jede Stunde automatisch.

Bei den Programmen ,Endschieudern®
und ,Pumpen” ist eine Startverzoge-
rung nicht sinnvoll und daher nicht
moglich. Der Start erfolgt unmittelbar
nach Anwahl des Programms.

Anwahlbereich ,Zusatzprogramme®
,mit Vorwédsche”

® nur fUr starker verschmutzte Textilien
notwendig,

® wahlbar fur Koch-/Buntwésche, Pfle-
geleicht und Pflegeleicht-Fein,

® geben Sie Waschmittel entspre-
chend der Dosieranweisung in die
Kammer \!/.

14

Lkurz"

® geeignet fur leicht verschmutzte Wa-
sche,

® cs lauft ein zeitlich verkirztes Wasch-
programm ab,

® wahibar fur Koch-/Buntwésche, Pfle-
geleicht und Pflegeleicht-Fein,

® zusatziche Temperaturreduzierung
nicht empfehlenswert, da dadurch
das Waschergebnis ewvtl. verschlech-
tert wird.

»Schongang”

® fir das schonende Waschen leicht
verschmutzter, empfindlicher Tex-
tilien, die zum Flusen oder Pillen
(Knétchenbildung) neigen,

® Halbierung der Trommelbewegung,

® wahlbar fur Koch-/Buntwasche, Pfle-
geleicht und Pflegeleicht-Fein.

»Wasser plus”

Neben dem sparsamen Waschen mit

niedrigem Wasserstand konnen Sie mit

der Taste ,Wasser plus" einen mittleren

Wasserstand wahlen.

Das empfiehlt sich in folgenden Fallen:

® wenn bei besonders empfindlichen
Textilien der Schongang allein nicht
aussreicht,

® wenn sich das Waschmittel schlecht
einspllen aBt.

Ein mittlerer Wasserstand ist moglich in

den Programmen:

® Koch-/Buntwasche beim Waschen
und Spulen,

® Pflegeleicht beim Waschen.

Bei besonderen Anforderungen an die
Spulwirkung und bei Wasser im Harte-
bereich 1 koénnen Sie einen hohen
Wasserstand wahrend des Spulens im
,Koch-/Buntwaschprogramm* einschal-
ten (siehe Seite 29).



Programm wahlen

-Endschleudern”

® entsprechend dem gewahiten Pro-
gramm wird die jeweils hochste
Schleuderdrehzahl angeboten,

® mit einem kurzen Druck auf das
Tastfeld ,Endschleudern koénnen
Sie eine niedrigere Drehzahl wahlen,

® Anzeige der Drehzahl durch eine
gelbe Kontrollampe,

® Anwahl auch ohne Kombination mit
einem  Grundprogramm  moglich
(z.B. Schleudern von Hand gewa-
schener Textilien). Start erfolgt sofort
nach der Wahl ohne Temperatur-
wahl.

Wird die Wasche nach dem Schleudern
nicht sofort aus dem Automaten ge-
nommen, schlieBt sich automatisch an
die Programme

® Koch-/Buntwasche

@ Pflegeleicht

® Plegeleicht-Fein

® Starken

eine Intervall-Auflockerung von 30 Mi-
nuten an. Kurze Trommelbewegungen
mindern die Knitterbildung.

~-ohne Endschleudern”

® cs erfolgt kein Stufen- bzw. End-
schleudern,

® fUr schleuderempfindliche Textilien,

® die Textlien bleiben am Programm-
ende im Wasser (Spllstop - vermin-
dert das Fixieren der Knitter),

® das Schleudern zwischen den Spul-
gangen im Programm ,Koch-/Bunt-
wasche” wird durchgefiihrt,

® wahlbar in jedem Waschprogramm
sowie fur ,Starken®,

® Programmfortsetzung nach dem
Spulstop: wahlen Sie ,Pumpen* oder
,Endschleudern* (wenn die Wasche
in lhrem Beisein geschleudert wer-
den soll).

~Pumpen”

® wenn Sie die Wasche tropfnall aus
dem Waschautomaten nehmen wol-
len,

® wahibar bei Programmbeginn oder
nach erreichtem Splilstop (Start un-
mittelbar nach Anwahl).

Anwahlbereich ,Temperatur/Start“
Temperatur;

zu den Waschprogrammen werden die
sinnvollen Temperaturen angeboten.
Start:

erfolgt durch die Wahl der Temperatur.

Ausnahmen: und

,Pumpen”.

,Endschleudern”

Kontrolifeld ,prifen”

Nahere Hinweise siehe ,Storungen —
wie helfe ich mir selbst?“ siche Seite 27.
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Programm wahlen

max.
Programmart Textilart Fullmenge
Kochwésche Normal verschmutzte Bettwasche, Tisch- 5 kg
ohne Vorwésche wasche, Oberhemden, Kittel, Frottiertlicher,
usw. aus Baumwolle und Leinen.
Buntwéasche Normal verschmutzte Bettwasche, Tisch- 5 kg
ohne Vorwéasche wasche, Oberhemden, Kittel, Frottierticher,
Jeans usw. aus Baumwolle und Leinen.
Pflegeleicht Normal verschmutzte Textilien aus synthe- 2 kg
ohne Vorwéasche tischen Fasern (Perlon, Nylon, Diolen, Misch-
W & gewebe aus Baumwolle/Polyester usw.). Be-
sonders empfindliche Aitikel im Programm
- Pflegeleicht-Fein waschen. B
Pflegeleicht-Fein Verschmutzte, empfindliche Textilien aus 1 kg
ohne Vorwische Diolen, Dralon, Trevira, Feinwasche aus
Kunstseide, Socken, Strimpfe und derglei-
- chen aus Chemiefasern, wenn sie keine Wolle
enthalten.
Gardinen, die vom Hersteller als maschinen- | locker bis
waschbar deklariert sind. 1/3 fullen
Kalt — 30°C
Wolle Kalt — 40°C in diesem gepriften Woll-Waschprogramm 1 kg
ohne Vorwasche konnen alle maschinenwaschbaren, strapa-
@ zierfahigen ‘Wollsachen, Wollgemische und
A Stricksachen, die mit dem abgebildeten und
eingenahten Pflegekennzeichen  versehen
sind, behandelt werden.
gtérken kalt Tischwasche, Servietten, Schiirzen, Berufs- 5 kg
kleidung.
auch far: Stark verschmutzte Koch-/Buntwésche, z.B. 5 kg
Einweichen Berufskleidung, Kinderkleidung.
Kalt — 40°C
Endschleudern Schleuderfeste Textilien; z. B. handgewa- 5 kg

schene Waschestlcke.

Pumpen

Wenn Textlien nach dem Spulstop nicht
geschleudert werden sollen.




Programm waéhlen

Hinweise

® Bej intensiv verschmutzten Textilien z. B. Windeln und
Séauglingswasche, Programm mit Vorwasche wahlen.

® [Ur intensiv verschmutzte Textilien Programm mit Vor-
wasche wahlen.
Far wenig verschmutzte Textilien ein Kurz-Programm
wahlen.

® F0r intensiv verschmutzte Textilien Programm mit Vor-
wasche wahlen.
Flr wenig verschmutzte Textilien ein Kurz-Programm
wahlen.

Energiesparmdéglichkeit
Befinden sich in den Textilien
keine schwer ausbleichbaren
Flecken, genligt es, weniger
als die im Pflegeetikett ange-
gebene Maximaltemperatur
zu wahlen. In diesem Fall
kein Kurz-Programm wahlen,
da die Waschzeit dann zu
kurz wird.

® Fir wenig verschmutzte Textilien ein Kurz-Programm
wéhlen.

® Der haufig in Gardinen vorhandene Feinstaub erfordert
meistens ein Waschprogramm mit Vorwéasche.

® Gardinen nur dann schleudern, wenn es der Hersteller
erlaubt.

Die Wasche sollte frié& gewaschen, aber nicht weichge-
spult sein.

Einweichen: @ Taste ,ohne Endschleudern® driicken
® Nach gewinschter Einweichzeit, ,Pumpen*
wahlen.
® Gewunschtes Waschprogramm wéhlen.

Bei besonders empfindlichen Textilien kann die Schleuder-
zeit durch Ausschalten des Waschautomaten vorzeitig
beendet werden.
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Programm-Ablauf

ochwaschef Pllegeleicht
Vorwasche wahlbar wahlbar
Hauptwasche ° [
Reaktivieren ° o
Pendelspilen 2 - o
Anzahl der Spllgange 4 3
Spulschleudern ° -
Stufenschleudern (U/min) 4 max. 900 max. 900
Endschleudern (U/min) % max. 1400 -
Intervall-Auflockern °® °
Waschrhythmus normal normal
Wasserstand — Waschen niedrig # niedrig 3

— Spulen niedrig ¥ hoch

Erlauterungen

® [Funktion vorhanden
O Wasserzulauf
— Funktion entfallt

1) Reaktivieren:

Es lauft zusatzliches Wasser in die Trommel, damit der Schmutz besser mit der
Lauge fortgeschwemmt werden kann. Dabei wird die Lauge etwas abgekuhlt.

2) Pendelspiilen:

Das Abkuhlen der Lauge erfolgt stufenweise am Ende der Hauptwésche durch
zulaufendes und abflieBendes Wasser. Hierdurch wird die Gefahr der Fixierung
der Knitter in den Textilien vermindert (kein Temperaturschock).

3) Wasserstandserhdhung:
Der Wasserstand kann erhoht werden (siehe Seite 14 und 29).
18



Programm-Ablauf

Pllegeteicht Wolle © Stérken Schleudern
wahlbar - - -
® ° @) -
° - - _
3 3 - ~
max. 900 - - max. 900
- max. 900 max. 1400 max. 1400
) - ) °
normal Wolle normal -
hoch hoch niedrig -
hoch hoch - -

4) Stufenschleudern:
Die Textilien werden in Intervallen mit steigender Drehzahl geschleudert.

5) Endschleudern:
Die jeweils gewahlte maximale Schleuderdrehzahl wird Uber einen bestimmten
Zeitraum konstant gehalten.

6) Wolle:
Wolle ist im nassen Zustand sehr bewegungsempfindiich, deshalb bleibt die
Trommel wahrend der Aufheizphase stehen. Die Bewegungszeiten wahrend des
Programmablaufs sind kirzer und die Drehgeschwindigkeit der Trommel ist lang-
samer.
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Nach dem Waschen

Tur offnen.
Waésche entnehmen.
Gerat ausschalten.

Vergewissern Sie sich durch Drehen
der Trommel, dal} sie leer ist. Sonst be-
steht beim nachsten Waschen die Ge-
fahr, da3 die Textilien

@ Schaden nehmen (z.B. Einlaufen).
@ auf andere Waschestiicke abfarben.

Dichtringfalte auf Fremdkdrper kontrol-
lieren.

Falltdr schlieBen.

Sonst besteht die Gefahr, daB Kinder
Gegenstande in die Trommel legen.
Diese kénnten versehentlich mitgewa-
schen werden und die Wasche bescha-
digen.
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Wichtig: Der auf S. 22/23 beschriebe-
ne Laugenfilter schitzt das Ablaufsy-
stem vor Verstopfungen.

Kontrollieren Sie anfangs den Laugenil-
ter nach 3 -4 Waschgangen. Sie wer-
den dabei feststellen, wie oft es fur Sie
notwendig ist, den Laugenfilter zu reini-
gen.

Bei stark flusenden Textilien verkirzen
Sie die Reinigungsintervalle.



Reinigung und Pflege

Waschmittelschubkasten regelma-
Big reinigen

Bei niedrigem WasserflieBdruck und
zum kleben* neigenden Wasch- und
Weichspulmitteln kann es notwendig
werden, die Reste aus dem Einspiilfach
Zu entfernen.

@ Schubkasten bis zum Anschlag her-
ausziehen.

® Roten Entriegelungsknopf herunter-
dricken und gleichzeitig den Schub-
kasten ganz herausziehen.

® Einspllkammern und den Weich-
spllkanal von hinten reinigen, am
besten mit warmem Wasser und ei-
ner Flaschenbdrste.

® Saugheber aus der Kammer \#/
herausziehen, mit warmem Wasser

reinigen und wieder einsetzen.

® Den Schubkasten wieder in die Fih-
rungsnuten einsetzen, roten Entrie-
gelungsknopf dricken und Schub-
kasten einschieben.
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Reinigung und Pflege

Waschautomat reinigen

Gehéause und Fulltar

® Mit milden Reinigungsmitteln oder
Seifenlauge abwaschen.

® Mit einem weichen Tuch trockenrei-
ben.

Bedienungsblende

® mit einem feuchten Tuch abreiben.
Keine scheuernden Reinigungsmittel
oder Losungsmittel verwenden!

Laugenpumpe reinigen

Kontrollieren Sie Laugenfilter und Lau-
genpumpe. Wenn Sie viel flusende Tex-
tlien waschen, sind Laugenfilter und
-pumpe haufiger zu kontrollieren. Ent-
fernen Sie evtl. vorhandene Fremdkor-
per (Knopfe etc.).

@ Klappe offnen.

22

® flache Schiissel vor die Offnung stel-
len.

® Entleerungsschlauch in die Schussel
legen.

@ Stopfen herausziehen.

(I —

Vorsicht: das auslaufende Wasser
ist heiB, wenn kurz vorher mit einer

hohen gewaschen

wurde!

Temperatur

Die Wassermenge hangt von der
Abpumphéhe ab. Eine groBe Ab-
pumphohe (z.B. 1 m) bedeutet viel
Wasser. Die Schuissel muB dann
mehrmals geleert werden.

® | auft kein Wasser mehr
Schlauch wieder verschlieBen.

aus,



Reinigung und Pflege

® Ablaufklappe nach vorn schwenken
und eine flache Schissel darunter
stellen.

@ VerschluBdeckel abdrehen

Vorsicht: st der Entleerungs-
schlauch verstopft, kann eine groBe-
re Menge Wasser aus der Offnung
laufen.

Laugenfilter und Laugenpumpen-
fliigel kontrollieren.

® Den Flugel auf leichtgangiges Dre-
hen prufen. Ein schwergangiger Fld-
gel bedeutet eingeklemmte Fremd-
kérper. Diese missen entfernt wer-
den.

® | augenfilter einsetzen und den Ver-
schluBdeckel wieder festdrehen. Der
Knebel muB waagerecht stehen.

Durch das abgelassene Wasser hat das

Kugelventil nicht mehr seine Dichtfunk-

tion. Stellen Sie diese Funktion wieder

her.

@ Starken“ wahlen.

® Sobald sich die Trommel dreht: Ge-
rat aus- und wieder einschalten.

® Pumpen“ wahlen und Programm
ablaufen lassen.

® (GGerat ausschalten.

Das Kugelventit ist wieder in Funktion.
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Reinigung und Pflege

Wassereinlaufsiebe reinigen Sieb im Einlaufstutzen des Magnet-
Der Automat hat zum Schutz der Was-  Ventils reinigen:

sereinlaufventile zwei Siebe. - @ Gerippte Kunststoffmutter vorsichtig
Sieb im Zulaufschlauch reinigen: mit einer Zange vom Zulaufstutzen
® Zulaufschlauch vom Wasserhahn l6sen und abschrauben.

abschrauben. ® Kunststoffsieb z.B. mit einer Spitzzan-
R o : ge am Steg fassen (s.Abb.), heraus-
ziehen und reinigen.

® Gummidichtung aus der Flhrung
herausziehen

® Steg des Kunststoffsiebes mit einer D¢ Reiden Schmulzsiebe — eines in

Kombi- oder Spitzzange fassen, her- der Uberwurfmutter, eines im Einlauf-
ausziehen und reinigen. ’ stutzen des Magnetventils — dirfen

nicht entfernt werden.

i

® Wiedereinbau in umgekehrter Rei-
henfolge.

® Den Zulaufschlauch kontrollieren, da
er wahrend des Betriebes des Auto-
maten unter hohem Druck steht. Ei-
ne Erneuerung ist erforderlich, wenn
die Schlauchoberflache kleine Risse
oder andere Schaden aufweist.
Verwenden Sie nur Schlauchqualita-
ten, die einem Uberdruck von min-
destens 70 bar standhalten. Miele-
Originalschiduche erflillen diese For-
derung.
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Storungen — wie helfe ich mir selbst?

Reparaturen an Elektrogeraten durfen
nur von Fachkraften durchgeflihrt wer-
den. Durch unsachgemaBe Reparatu-
ren konnen erhebliche Gefahren fur
den Benutzer entstehen.

Es gibt jedoch Storungen, die Sie selbst
beheben kénnen.

Die Kontrollampen im Bereich ,Pro-
gramm“ leuchten nach dem Ein-
schalten des Automaten nicht auf.

Uberpriifen Sie, ob

® der AnschluBstecker richtig einge-
steckt ist.

® die Fullttr richtig verschlossen ist.

Trotz ausreichendem Wasserdruck
lauft das Wasser nur langsam ein.

Die Siebe im Wasserzulauf kdnnen ver-
stopft sein. Reinigen Sie diese wie auf
Seite 24 beschrieben.

Im Einspiilkasten verbleiben gréBe-
re Waschmittelriickstande.

Der FlieBdruck des Wassers reicht nicht

aus.

® Siebe reinigen (s. Seite 24).

® Prifen, ob 5 Liter Wasser in 15 Se-
kunden aus dem Wasserhahn flie-
Ben.

Pulverwaschmittel in Verbindung mit
Enthartungsmitteln neigen zum Kleben.

@ Geben Sie kunftig erst das Wasch-
mittel und dann das Enthartungsmit-
tel in den Einspulkasten.

Der Weichspliler wird nicht voli-
stiandig eingespiiit bzw. es bleibt
zuviel Wasser in der Kammer \#&/
stehen.

® Wahrend der Einspliphase des
Weichspuimittels wurde der Schub-
kasten aufgezogen.

® Der Saugheber sitzt vermutlich nicht
richtig oder ist verstopft. Reinigen Sie
ihn wie auf Seite 21 beschrieben.

Zu starke Schaumentwicklung

Rasche Abhilfe kénnen Sie durch die

Zugabe von handelstblichen schaum-

bremsenden Mitteln schaffen. Méchten

Sie das jedoch von vornherein aus-

schalten, so ist auf folgendes zu achten:

@ Nur Waschmittel verwenden, das fur
Waschautomaten und far den ent-
sprechenden Temperaturbereich ge-
eignet ist.

® Wasserharte bei der Dosierung be-
rlcksichtigen.

® Bei leicht verschmutzter Wasche
oder bei geringer Fillmenge die
Waschmitteimenge  entsprechend
herabsetzen.

® Mit Einweichmittel vorbehandelte
Wasche vor dem Waschen gut spu-
len.
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Storungen — wie helfe ich mir selbst?

Die Waésche wird nicht wie ge-
wohnt oder (iberhaupt nicht ge-
schleudert.

® Die eingestellte Schleuderdrehzahl ist
Zu niedrig.

® Die Wasche kann sich in der Trom-
mel nicht genligend verteilen. Des-
halb wird zum Schutz des Automa-
ten nur mit einer reduzierten Schieu-
derdrehzahl oder gar nicht geschieu-
dert.

® GroBe, aufgerolite Waschestiicke
(z.B. Badezimmerlaufer) verursachen
eine zu starke Unwucht. Aus Sicher-
heitsgrinden wird nicht geschleu-
dert. Der Schleuderanlauf wiederholt
sich jedoch so lange, bis die eigent-
liche Schleuderzeit abgelaufen ist.
Geben Sie deshalb immer groBe
und kleine Wascheteile in die Trom-
mel.

® Der Laugenfitter kann verstopft sein.
Reinigen Sie Laugenfiter und
-pumpe wie auf S, 22/23 beschrie-
ben.

Nach dem letzten Spiilgang (Splil-
stop) ist Schaum sichtbar.

® [n Gebieten mit weichem Wasser
kann eine Laugenverschleppung Ur-
sache einer UbermaBigen Schaum-
bildung im letzten Spullgang sein.
Programmieren Sie in solchen Fallen
einen hoheren Wasserstand im Spi-
len (siehe S. 29).

® In Waschmitteln sind unter anderem
nichtionogene Tenside vorhanden
(waschaktive Substanzen), die die
Vergrauung besonders von pflege-
leichten Textilien verhindern helfen.
Diese Tenside verursachen haufig
Schaum im letzten Spllwasser, ha-
ben aber nachweislich keinen EinfluB
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auf das Spulergebnis (keine Alkali-
tat). Die Menge des Schaums ist bei
den einzelnen Waschmitteln unter-
schiedlich grof. Auch durch weitere
Spllgange  verringert  sich  das
Schaumbild kaum.

Der Waschautomat steht wahrend
des Schleuderns nicht ruhig.

Das ist méglich, wenn nicht alle vier Fi-

Be gleichméBig aufstehen.

® Durch leichtes diagonales Kippen
feststellen, welcher FuB nicht richtig
steht.

® Den Automaten wie auf Seite 33 be-
schrieben standsicher ausrichten.

Nachgiebige Dielenbretter fihren nicht

nur zu verstarkten Schleudergerau-

schen, sondern auch zu unsicherem

Standverhalten.

® Eine ca. 3-5 cm dicke Platte auf min-
destens 2 FuBbodenbalken fest-
schrauben.

@ \Waschautomat nicht in der Mitte,
sondern in der Ecke eines Raumes
aufstellen.

@ Ist eine Verstarkung der Dielenbretter
nicht moglich, ist es ratsam, kinftig
eine niedrigere Schleuderdrehzahl
einzustelien.

Das Waschprogramm ist friihzeitig
beendet, in der Zeitanzeige er-
scheinen zwei waagerechte Striche

® Den Waschautomaten aus- und wie-
der einschalten. Programm neu
wahlen und starten.

® Crscheinen die waagerechten Stri-
che wieder in der Zeitanzeige, liegt
eine technische Stérung vor. Rufen
Sie bitte den Miele-Kundendienst (s.
S. 30).



Storungen — wie helfe ich mir selbst?

Kontrollfeld ,priifen®

3 Minuten nach Programmstart blinkt
eine Kontrollampe und in der Zeitanzei-
ge erscheint eine ,0°.

Kein Wasserzulauf &

Der Wasserzulauf ist gesperrt.

® Waschautomat ausschalten.

® Wasserhahn offnen.

® \Waschautomat wieder einschalten
und starten.

® lauft erneut kein Wasser ein: es liegt
eine technische Stérung oder un-
dichte Stelle vor. Das Waterproof-
System reagiert. Rufen Sie in diesem
Fall den Miele-Kundendienst.

Kein Wasserablauf 37

Prifen Sie, ob

® im Ablaufschlauch Knickstellen vor-
handen sind. Beseitigen Sie sie, und
achten Sie auf eine einwandfreie
SchlauchfUhrung.

@ der Laugenfilter verstopft ist. Laugen-
filter und -pumpe reinigen wie auf S.
22/23 beschrieben.

Die Fulltiir 1aBt sich nicht 6ffnen

Prifen Sie, ob

® der Waschautomat elekirisch ange-
schiossen ist

® das Programm abgelaufen ist.

® das Wasser abgepumpt ist

® die Waschetrommel still steht.

Sind diese Voraussetzungen erfullt:
® die Fulitir kraftig zudrlcken.
® Taste ,Tur" drlcken.

Fulltur 6ffnen bei Stromausfall

@ Waschautomat ausschalten.

® Klappe zum Laugenfilter mit dem
mitgelieferten Offner oder einem Lof-
felstiel offnen.

® Falls noch Wasser im Waschautoma-
ten ist, wie auf Seite 22 beschrieben
herauslaufen lassen.
Achtung: das Wasser ist heil3, wenn
vorher mit einer hohen Temperatur
gewaschen wurde.

® Am Zugoffner ziehen. Die Fulitur off-
net sich.

Bevor Sie in die Trommel fassen, prafen
Sie, ob die Trommel stillsteht.
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Storungen - wie helfe ich mir selbst?

Auf der gewaschenen Wische hat-
ten graue elastische Riickstande
(Fettlause).

Die Wasche war stark mit Fett ver-

schmutzt (Salben, Ole), und die Wasch-

mittelmenge hat nicht ausgereicht, um

das Fett zu binden. :

® Bei derart verschmutzter Wasche
entweder 1/2-MeBbecher mehr Pul-
verwaschmittel zur Hauptwésche zu-
geben oder bei Programmen bis
60°C flussiges Waschmittel verwen-
den. .

® Vor der nachsten Wasche das Koch-
/Buntwascheprogramm bei 60°C mit
einem flussigen Waschmittel ohne
Wasche ablaufen lassen, um den
Laugenraum zu reinigen.

Nach dem Waschen sind braune
Flecken in der Wasche.

Es kann sich dabei um Mangan- oder
Eisenriickstdnde aus dem Wasser einer
eigenen Hauswasserversorgung han-
deln. Die Verfleckungen entstehen vor-
wiegend, wenn phosphatfreies Pulver-
waschmittel verwendet wird.
® Waschen Sie die Wasche noch ein-
mal mit phosphathaltigem Pulver-
waschmittel, einem Flissigwaschmit-
tel oder behandeln Sie die Wasche
mit einem speziellen Rostentferner.
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Die Wasche wird mit Fliissigwasch-
mittel nicht sauber.

Flissigwaschmittel ~ enthalten  keine

Bleichmittel. Daher werden nicht alle

Flecken entfernt, z.B. Obst-, Kaffee-

oder Teeflecken. -

® Verwenden Sie bei derart ver-
schmutzten Textilien bleichmittelhalti-
ge Universalwaschmittel oder

® fillen Sie Fleckensalz entsprechend
der Dosieranweisung in  Kammer
\"/ und das Flussigwaschmitte! in
eine Dosierkugel.

® Flussigwaschmittel und Fleckensalz
nie zusammen in die Einsplikam-
mer geben.



Storungen — wie helfe ich mir selbst?

Kindersicherung fiir den Waschmit-
telschubkasten

Die Kindersicherung verhindert das

Aufziehen des Waschmittel-Schubka-

stens durch Kinder.

® Den Schubkasten nach vorn ziehen.

® Die Kreuzschlitzschraube an der Un-
terseite des Schubkastens heraus-
drehen.

® Die Kindersicherung rastet ein, wenn
der Schubkasten geschlossen wird.
Nun kann der Schubkasten nur mit
gleichzeitig hochgedrickter Kindersi-
cherung herausgezogen werden.

Hohen Wasserstand einschalten

Ein hoher Wasserstand wahrend des
Spulens im Programm ,Koch-/Buntwa-
sche® kann unabhangig von der Taste
Wasser plus® eingeschaltet werden.

Dies ist sinnvoll

® bei besonderen Anforderungen an
die Spulwirkung

® bei Wasser im Hartebereich 1.

Programmierung:

® Gerat ausschalten

® Tastfeld ,mit Vorwasche® und
,ochongang” gleichzeitig driicken

und dleichzeitig Geréat einschalten.
In der Zeitanzeige erscheint ,P* und
eine Ziffer.

® Tastfeld ,Koch/Buntwasche"
ken.
In der Zeitanzeige erscheint eine
,10“ = niedriger Wasserstand.

® Andern der Programmierung: Tast-
feld ,mit Vorwasche" driicken.
Aus der ,10" wird eine ,11“ = hoher
Wasserstand. 4

® Speichern  der  Programmierung:
Tastfeld ,Pumpen” drlicken.
In der Zeitanzeige erscheint ein ,SP".
Tastfeld noch einmal driicken. Die
Zeitanzeige erlischt.  Programmie-
rung ist gespeichert.

drik-

Der hohe Wasserstand wahrend des
Spulens bleibt solange erhalten, bis Sie
die Programmierung wieder andern.

In den Programmen ,Pflegeleicht-Fein*
und ,Wolle* wird automatisch mit ho-
hem Wasserstand gewaschen und ge-
spult, im Programm ,Pflegeleicht” wird
mit hohem Wasserstand gesplit.
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Kundendienst

Zur Ausfuhrung von Reparaturen be-
nachrichtigen Sie bitte

® [hren Miele-Fachhandler oder
® den Miele-Werkskundendienst.

Das beigefligte Adressenverzeichnis
enthalt die Anschrifen der Miele-
Verkaufsblros und Beratungsstelien.

Der Kundendienst benttigt Typ und
Nummer Ihres Waschautomaten. Beide
Angaben finden Sie auf dem Typen-
schild bei gedffneter Fulitir oberhalb
des Schauglases.

Beispiel:

’\E MiIeRl@ vroe N cermany
3 J

A@@ Yypvm Nr.
3 w

5 Heizung
Nennautn, W

= A
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Aufstellen

Aufstellflache

Als Aufstellfache eignet sich am besten
eine Betondecke. Diese gerat im Ge-
gensatz zu einer Holzbalkendecke oder
einer Decke mit ,weichen” Eigenschaf-
ten selten beim Schieudern in Schwin-

gung.

Beachten Sie folgende Hinweise zur .

Aufstellung des Gerates:

® waagerecht und standsicher aufstel-
len.

® nicht auf weichen FuBbodenbelagen
aufstellen, da das Gerat sonst wah-
rend des Schleuderns vibriert.

® bei Holzbalkendecke: Automat auf
eine Sperrholzplatte (mind. 60 x 60 x
3cm) stellen. Die Platte solite mit
moglichst vielen Balken, jedoch nicht
nur mit den FuBbodenbrettern ver-
schraubt werden.

® Aufstellung moglichst in einer Ecke
des Raumes. Dort ist die Stabilitat je-
der Decke am groBten.

® bei Sockelaufstellung: Sicherung vor
dem Wegrutschen wahrend des
Schleuderns durch Spannlaschen™
oder eine 1-2cm hohe Kante am
Sockel.

Wasch-Trocken-Saule

Eine Wasch-Trocken-Saule ist zusam-
men mit einem Miele-Trockenauto-
maten moglich. Dazu ist ein im Miele-
Fachhandel erhaltlicher Zwischenbau-
satz erforderlich.

Automat aufstellen

Automat vom Verpackungsboden zum
Aufstellort transportieren.

Beachten Sie:

® /um Heben nicht an die Fulitar fas-
sen.

® GerateflBe und Aufstellffache miis-
sen trocken sein. Sonst besteht
Rutschgefahr beim Schleudern.

Transportsicherung

® Drehsicherung mit einer Kombizan-
ge entfernen.
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Aufstellen

® Transportstangen um 90° drehen. ® Stangen und StUtzblech herauszie-
. hen.

® | bcher mit den mitgelieferten Stop-
fen verschlieBen.

Der Waschautomat darf ohne Trans-
portsicherung nicht transportiert wer-
den.

Bewahren Sie die Transportsicherung

auf. Sie muf3 vor einem Transport des

Gerates (z.B. bei einem Umzug) wieder
32 montiert werden.



Aufstellen

Ausrichten

Der Waschautomat muB3 lotrecht ste-
hen, damit ein einwandireier Lauf ge-
wahrleistet ist.

Gleichen
durch die Schraubf(iBe aus.

Sie  Bodenunebenheiten

® FuB (FUBe) herausschrauben, bis der
Automat lotrecht steht.

® FuBB mit einer Wasserpumpenzange
festhalten.

® Kontermutter mit einem Schrauben-
dreher festdrehen.

Unterbau

Aufstellung unter einer Arbeitsplatte / in

einer Kichenzeile:

® cin Unterbausatz” ist erforderlich.

® der Geratedeckel muB durch ein Ab-
deckblech ersetzt werden. Sorgfaiti-
ge Montage' ist aus Granden der
elektrischen Sicherheit unbedingt
erforderlich. Das Abdeckblech ge-
hort zum Lieferumfang des Unter-
bausatzes.

® bei Arbeitsplatten-Hohe 900/910 mm
ist ein Ausgleichsrahmen* erforder-
lich.

® Wasserzulauf und -ablauf sowie der
ElektroanschluB soliten in der Nahe
des Automaten installiert und zu-
ganglich sein.

® Fine Montageanweisung liegt dem
Unterbausatz bei.

® Unterbau-, Nischen- und Geréate-

maBe siehe Abb.

Alle mit * gekennzeichneten Teile sind
im Miele-Fachhandel oder -Kunden-
dienst erhéalttich.
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Elektro-AnschiuB3

Der Waschautomat ist mit einem Wech-
selstrom-AnschluBkabel (ca. 2 m lang)
und Schuko-Stecker anschluBfertig far
Wechselstrom ~ 50 Hz 230 V aus-
gerustet.

Der AnschluB darf nur an eine nach
VDE 0100 ausgeftihrte Elektroanlage
erfolgen. Der AnschluBwert betragt
3,2 KW,

Zur Erhéhung der Sicherheit empfiehlt
der VDE in seiner Leitinie DIN VDE
0100 Tell 739 dem Gerat einen Fl-
Schutzschalter mit einem Ausidsestrom
von 30 mA (DIN VDE 0664) vorzuschal-
ten.

Die Absicherung muB Uber einen Lei-
tungsschutzschaiter (Sicherung) 16 A
erfolgen.
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Hinweis fiir die Schweiz

Der Waschautomat kann auf eine ande-
re Spannungsart umgeschaltet werden
(Umschaltungsanweisung im  Bereich
der NetzanschluBklemme an der Ma-
schinenriickwand).

Die Umschaltung darf nur von einem
autorisierten Fachhandler durchgeflhrt
werden.

AnschluBwert siehe Typenschild.



Wasser-AnschluBB

Wasserzulauf anschlieBen

Der Automat darf ohne RuckfluBverhin-
derer an eine Trinkwasserleitung ange-
schiossen werden, da er nach den
DVGW-Richtlinien gebaut ist (s. Prifzei-
chen auf dem Typenschild).

Zum AnschiuB3 ist ein Wasserhahn mit
3/4" Verschraubung erforderlich. Fehit
ein Wasserhahn, so darf er nur von ei-
nem zugelassenen Installateur an die
Trinkwasserleitung montiert werden.

An den Wasserhahn wird der ca. 1,6 m
lange Druckschlauch 3/8" mit 3/4“ Ver-
schraubung angeschlossen.

Dieser Druckschlauch ist nicht fir ei-
nen WarmwasseranschiuB geeignet.
Bitte achten Sie darauf, daB die Dich-
tungsscheibe richtig in der Verschrau-
bung sitzt.

Hat der Wasserhahn ein verkurztes 3/4*
Gewinde, die mitgelieferte Dichtungs-
scheibe als Langenausgleich zuséatz-
lich in die Uberwurfmutter des Zulauf-
schlauches legen.

Die AnschluBstelle steht unter Wasser-
leitungsdruck. Kontrollieren Sie deshalb
durch langsames Offnen des Wasser-
hahns, ob der AnschiuB3 dicht ist.

Wenn Sie den Schlauch austau-
schen, verwenden Sie nur
Schlauchqualititen mit einem
Platzdruck von mindestens 70 bar
Uberdruck. Dieses gilt auch fiir die
eingebundenen AnschluBarmatu-
ren. Miele-Orginalteile erfillen die
Forderung.

Als Sonderzubehdr sind Schlauche von
2,5 oder 4,0 m Lange lieferbar.

Der FlieBdruck muB mindestens 1 bar
Uberdruck betragen. Der Wasserstau-
druck darf 10 bar Uberdruck nicht
Ubersteigen. Ist er héher als 10 bar
Uberdruck, muB ein Druckreduzierventil
in die Wasserleitung eingebaut werden.

Der MindestflieBdruck von 1 bar Uber-
druck ist vorhanden, wenn bei voll ge-
offnetem Wasserhahn in einer Zeit von
15 Sek. 5 Liter Wasser in einen Eimer
mit FUllmarkierungen flieBen.

Die beiden Schmutzsiebe -~ eines im
freien Ende des Zulaufschlauches, ei-
nes im Einlaufstutzen des Magnetventils
— durfen nicht entfernt werden.
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Wasser-Anschiuf3

Wasserablauf anschlieBen

Die Lauge wird durch eine Ablaufpum-
pe mit 1 m Forderhdhe abgepumpt.
Um den Wasserablauf nicht zu be-
hindern, muB der Schlauch knickfrei
verlegt werden. Der Krimmer am
Schlauchende ist drehbar und ggf. ab-
Ziehbar.

MaBe des Ablaufschlauches:

Lange - 15m
Innendurchmesser - 22 mm
AuBendurchmesser — 30 mm
AuBendurchmesser

des Krimmers - 32 mm

Méglichkeiten des Wasserablaufs:

® Einhangen in ein Wasch- oder Aus-
guBbecken.
Wird das Wasser in ein Wasch-
becken abgepumpt, muB es schnell
genug abflieBen. Sonst besteht die
Gefahr, daB Wasser UberflieBt oder
ein Teil des abgepumpten Wassers
in den Waschautomaten zurlickge-
saugt wird.

® AnschlieBen an  ein Kunststoff-
AbfluBrohr mit Gumminippel (Siphon
nicht unbedingt erforderlich).

® Auslauf in einen Bodenablauf (Gully).

Falls notwendig kann der Schlauch bis
zu 5 m verlangert werden.,

Fur Ablaufhdhen Uber 1 m (bis 1,8 m
max. Foérderhohe) ist im Miele-Fach-
handel oder im Miele-Kundendienst
eine 2. Laugenpumpe — Duobetrieb —
mit dem erforderlichen Umbausatz er-
haltlich.
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Technische Daten

Hoéhe

Hohe bei abgenommenem
Maschinendeckel

Breite

Breite bei abgenommenem
Maschinendeckel

Tiefe

Tiefe bei gedffneter FUlltar
Gewicht

max. Bodenbelastung
Fassungsvermogen
AnschluBspannung
AnschluBwert
Absicherung
Wasserstaudruck max.
WasserflieBdruck min.
Abpumphdhe max.
Abpumplange max.
Verbrauch nach DIN 44983
Kochwéasche 95°C
Erteilte Prafzeichen

Netzriickwirkungsfrei

85 cm
(verstellbar +1/-0,5 cm)

82 cm
(verstellbar +1/-0,5 cm)

59,5 cm

59,5 cm

60 cm

92 cm

99 kg

1600 Newton (ca. 160 kg)
5 kg Trockenwasche

230 V

3,2 kW

16 A

10 bar Uberdruck

1 bar Uberdruck

1m

5m

Strom: 1,8 kWh

Wasser: 65 |

Funkschutz, VDE

ja, nach DIN EN 60555/VDE 0838
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